StralR3e der hunderttausend Lichter
(Remets mon cceur a I'endroit)

(Devuelveme el vivir)

(1l tuo sorriso nella notte)

(Strose to stroma sou)

Die groRRe Stadt ist voll Musik

Ich hor die Lieder klingen

Doch mein Herz wird heut nicht singen
Denn irgendwo ohne Abschiedswort

StralRe der hunderttausend Lichter

Du machst die Nacht so bunt und schén
Ich seh nur lachende Gesichter

Aber ihn kann ich nicht sehn

StralRe der hunderttausend Lichter
Niemand kann meinen Schmerz verstehn

Die groRRe Stadt die sah uns zwei
Als wir noch glucklich waren

Dann ist er auf's Meer gefahren
Ich blieb allein mit den Traumerein

StralRe der hunderttausend Lichter

Du machst die Nacht so bunt und schén
Ich seh nur lachende Gesichter

Aber ihn kann ich nicht sehn

Strafle der hunderttausend Lichter
Niemand kann meinen Schmerz verstehn

(Theodorakis / Campanelis / G. Loose)
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